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CARTA JEE NI TEE APOSTOL
SAN PABLONUUÑAYUUÑUU

COLOSAS
1Máá rí cúu Pablo, apóstol Jesucristo, chi súcuan

ni nujnahan ni Yaā Dios ni tají yá ruhū. Te jíín
hermano yō Timoteo

2 cátee ri carta yáha cuájeē nuū rohó ñáyuu ñuu
Colosas, jeē cácuu ró ñáyuu maá yá jeē cácandíje
vāha nuū Cristo. Te cáñuhun ni rī jeē Tatá yō Yaā
Dios na sáha ga yā jeē váha róhó, te sáha ya jeē coo
ndeyɨ ́coo sɨɨ ̄ni rō.

Jeē jicán tahú Pablo jehē ñáyuu cácandíje
3Te jeē cájicān tahú rī nuūYaāDios, Yaā cúuTátá

maá Jítoho yō Jesucristo, te níní cánacuatáhú rí nuū
yā jeē sɨquɨ ́rohó jíjnáhan ró.

4 Chi ni cajini jnūhun ri ndese vāha cácandíje ró
Cristo Jesús, jíín ndese cácundáhú ni rō tāca ñáyuu
maá yá.

5 Chi cáñuhun ni rō nihīn rō jeē ñúhun vāha nde
andɨvɨ ́cuu ró. Chi ná ni cajini ró jnúhun ndaā jeē
jnáma ya rohó, te ni caquejéé ró ñúhun ni rō.

6 Te jnūhun un jéē ní canacani nuū rō, chi
ndúcuehē cuahān te níhín jníñu nɨɨ ́cáhnu ñayɨv̄ɨ.́ Te
suni súcuan ni sáha jíín róhó jíjnáhan ró ndé quɨvɨ ̄
ní cajini ró te ni cajecūhun ni rō jeē ndaá cúu jeē
yóhyo vāha ni Yaā Dios jiín ró.

7Te jnūhununcúu jeēni stéénEpafrasnuūrō, tēe
sájniñu jíín rí jeē maní rī jiín. Chi cúu de tēe jéjníñu
squícu vāha nuū Cristo jeē ndíto de róhó.
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8Te máá de ni castūhun núū rī sɨquɨ ̄rohó, ndese
cácundáhú ni rō jnáhan ró sáhamáá yá.

9 Jeē yúcuan suni tu cájecuɨñɨ ̄rī jeē cájicān tahú rī
jehē rō,ndequɨvɨ ̄ni níhīn rī jnūhunún te nde vijna.
Te cájicān rī nuū yā jeē na jécūhun vāha ni rō te coo
ndíchí ró jiín jnúhun ya, sáha máá Espíritu, návāha
cuni rō ndɨhɨ ndese nújnahan ni maá yá.

10 Te cájicān rī jeē caca ndaā rō nájnūhun cánuú
caca ró jéē cácuu ró ñáyuumaá Jítoho yō. Te súcuan
te sáha ró ndɨhɨ jeē nújnahan ni yā, te nihīn jníñu ró
jiín táca jniñu váha, te jecūhun ga ni rō ndese Yaā
cúu Yaā Dios.

11 Te cájicān rī jeē cuáha ya fuerza ini rō,
nájnūhun íyó fuerza maá yá jeē cujéhnu luu ya. Te
súcuan te cuu cuandeyɨ ́ni rō jiín táca‑ni jnūndóho,
te cusɨɨ ̄teyɨ ́ni rō.

12 Te cuu nacuatáhú ró nuū Tatá yō, chi máá yá
ni chihi fuerza yohó jéē ɨɨn cáhnu‑ni jíín táca ñáyuu
maáyánihīn yō tahū yō. Chi cájica yó jíín luz yā jeē
yɨh́ɨ yó ndaha ya.

13Chi ni jnama ya yohó jéē ni yɨh́ɨ yó ndahamáá
jéē jnɨɨ́ poder nuū néē, te ni squɨv́ɨ ya yohó ndaha
Séhe ya jeē maní yā jiín, ndácu ya jniñu nuū yō.

14 Chi Sēhe ya un ní jnama ya yohó jéē ni jíhī yā
jehē yō, te ni ine cáhnu ni yā nuū cuéchi yó.

Jeē ni sáha Cristo jeē ní ndɨv̄ɨ yó núū jnúhunmanī
Yaā Dios jiín yó

15 Yaā Dios jeē tu cúu coto yó, ni sáha ya jeē ní
quiji Sēhe ya, te súcuan ni jito yó máá yá. Te Sēhe
ya ún, je íyó yá nde ná tu jecōo tāca jéē iyó.

16 Chi jíín Séhe ya ni sáha Yaā Dios ndɨhɨ jeē ni
jécōo, ndɨhɨ jeē iyó andɨvɨ ́ jíín jéē iyó ñayɨv̄ɨ,́ jeē jiní
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yōnuū jiín jéē tu jíní yō nuū. Te suni ni sáha ya tācá
ndajéhé jeē cándacu jniñu, jíín jéē cándiso jníñu, jíín
jéē cácujéhnu, jíín jéē cájnɨɨ poder. Jíín Cristo ni sáha
Yaā Dios jeē ni jécōo ndɨhɨ, te jeē cúu Cristo cúu.

17 Te je íyó Cristo nde ná tu coo ndɨhɨ jeē iyó. Te
ndahamáá yá yɨh́ɨ vāha ndɨhɨ‑ni.

18 Te máá yá cújéhnu nuū ñáyuu cácandíje,
nájnūhun cújéhnu xinī nuū yɨquɨ cúñu, chi
nájnūhun yɨquɨ cúñu yā cácuu i, cúu jeē ɨɨn na
cúu i jíín yá. Te máá yá sáha jeē cotecu i nɨɨ́ ́ cáni,
te xīhna gā maá yá ni natecu mēhñu ndɨýɨ, návāha
cujéhnu ya nuū tācá‑ni.

19Chini cusɨɨ ̄niYaāDios jeēndɨhɨndese cúumáá
yá, suni súcuan cúu Cristo.

20Te sɨquɨ ̄jeē ni jíhī Cristo, te ni cusɨɨ ̄ni Yaā Dios
sáha ya jeē ndɨv́ɨcoo tācá‑ni nuū jnúhun manī yā
jiín, tāca jéē yúcu ñayɨv̄ɨ jíín jéē yúcu andɨvɨ.́ Chi jíín
jéē ni jíhī Cristo jicā cruz, te ni sáha Yaā Dios jeē
ndɨv́ɨcoo tācá‑ni nuū jnúhunmanī yā jiín.

21Temáá ró jijnáhan ró, chi sɨɨ́n sɨquɨ ̄ni cahīin ró
ndé saá, te ni cajito uhū rō yā ini anuá rō, chimáni
jniñu néé ní casáha ró. Te vijna chi je ni sáha Yaā
Dios jeē ní ndɨv̄ɨcoo ró núū jnúhunmanī yā jiín ró.

22 Súcuan ni sáha ya sɨquɨ ̄ jeē ni sócō Cristo maá
yá ni jihī yā, návāha coo ndoo coo iī rō cuɨñɨ ró núū
yā, tema cóo jnéhén ró, te tú na cuēchi coo sɨquɨ ̄rō.

23Te súcuan sáha ya núu cuɨñɨ nīhin ró jéē candíje
vāha ró, te núu quendōo nīhin ró jíín jnúhun vāha
jeē cáñuhunni rō jeē jnáma ya rohó, tema siaá cuɨtɨ
rō. Chi jnūhununní cajini ró, teni jitenúunɨɨ́ ́cáhnu
ñayɨv̄ɨ.́ Te ruhū Pablo suni jéjníñu ri jeē nácani ri
jnūhun ún.
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Jeē jejníñu Pablo sɨquɨ ̄ñáyuu cácandíje
24 Te vijna te cúsɨɨ ̄ ni rī jeē ndóho ri jehē rō

jijnáhan ró. Chi jíín yɨquɨ cúñu rī ndóho ri jeē
cúmanī gā ndoho ri jiín Cristo jehē ñáyuu cácandíje,
suu ñayuu cúu nájnūhun yɨquɨ cúñu yā.

25 Te cúu ri tēe jéjníñu sɨquɨ ̄ñáyuu cácandíje, chi
súcuan ni tejníñu Yaā Dios ruhū, návāha nacani
ndɨhɨ ri jnūhun ya nuū rō te quendōo vāha ró.

26 Te nácani ri jnūhun ya jeē ní yɨsāhí, jeē tu ní
cájini ñayuu nde jenahán ndasɨ ́ te nde nɨɨ ́cáni vēji.
Te vijna te je ni steén cají yá jnūhun un núū ñáyuu
maá yá.

27 Chi ni cusɨɨ ̄ ni yā jeē steén yā nuū i ndese
cúcúcá ndasɨ ́ i jíín ndɨhɨ jeē ndíso jnūhun sāhi yáha
jéē lúu cújéhnu, te cuitē núuquihīnnuū tācánación
jeē tu jíní. Te jnūhun sāhi yáha cúu jeē ndeé Cristo
ini anuá rō, ndúú yá jiín ró, te jeē yúcuan cáñuhun
ni rō tāca jéē lúu jéhnu jeē coo.

28 Te jnūhun Cristo un cúu jeē cánacani ri, te
cástɨh́vɨ ́ ni rī tāca ñáyuu, te cástéén rī jnūhun ya
návāha jecūhun vāha ni i. Te súcuan te ije vāha ni
ndɨvii i jeē yɨh́ɨ i ndaha Cristo Jesús.

29 Te sɨquɨ ̄ yúcuan cúu jeē sájniñu ri, chi ndɨh́vɨ ́
ni rī nácani ri jnūhun jíín táca fuerza Cristo jeē
chindéé ñájnáhan ya jiín rí.

2
1 Chi cúní rī jeē na jécūhun ni rō ndese yōhyo

ndúcú ndéyɨ ́ rí jehē rō, jiín jéhē ñayuu ñuu
Laodicea, jiín ndé tāca ñáyuu jeē tu ní cájini cuɨtɨ
nuū rī.

2 Chi cúní rī jeē coo ndeyɨ ́ni anuá i, te ɨnuú‑ni
coyūcu mánī i, te jecūhun ndɨhɨ ni i ndese yōhyo
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cúcá i jíín jnúhun jeē candíje nīhin i. Chi cuni i
ndese Yaā cúu Cristo, chi máá yá cúu jnūhun Yaā
Dios jeē ni yɨśāhí un.

3Te iniCristoyɨśāhí tāca jnúhun jeē cucúcáró jiín,
suu jnūhun ndíchí jíín jnúhun jécūhun ni.

4 Te jnūhun yáha cáhán rī jiín ró jijnáhan ró,
návāhama stahú ni ɨɨn i róhó jíín táca jnúhun stáhú
jéē lúu cáhán.

5 Chi vēsú ndeé jícá rí jiín ró, te ñúhun ni rī
rohó, te cúsɨɨ ̄ ni rī jeē jiní rī ndese cájica ndaā rō
te cácandíje nīhin ró Cristo.

6Núu súcuan te nájnūhunni cajetáhú ró jeē Jítoho
rō cúu Jesucristo, suni súcuan na cáca ndaā rō jiín
yá.

7Te na jnɨɨ́ vāha jnūhun ya ini rō, te na íje vāha ró
jíín jnúhun cácandíje ró yá, nájnūhun je ni cajini rō.
Te níní nacuatáhú ró nuū Yaā Dios.

Jeē ndújeé yó sáha Cristo
8 Coto má cuāha ró jnúhun jeē stahú ni ɨɨn ñayuu

rohó jíín jnúhun ndíchí jéē tu jéjníñu, jíín jnúhun
ndúxí stáhú. Chi tu cácandíje i jnūhun Cristo, chi sa
cácandíje i tāca jéē tajnúní ñayuu,modo jeē castéén
ini ñayɨv̄ɨ yáha.

9 Chi ndɨhɨ ndese cúumáá Yaā Dios, suni súcuan
cúu Cristo.

10 Te ndɨhɨ ndese cúu Cristo, suni súcuan cúu ró
jíjnáhan ró, chi cáyɨhɨ ró ndaha ya. Te máá yá
cújéhnu nuū tāca jéē cujéhnu jíín jéē ndíso jníñu
andɨvɨ.́

11 Te sɨquɨ ̄ jeē cáyɨhɨ ró ndaha ya, suu cúu jeē
nájnūhun ni cuu ró circuncidar. Te jeē súcuan ni
sáha ya circuncidar rohó, chi nasūú ɨɨn jnunī jeē
yɨh́ɨ yɨquɨ cúñu rō cúu, chi sa suhva jeē ní sándoo
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ya tāca cuéchi ni casáha ró jíín modo neé máá ró.
Chi súcuan cúu jeē sáha Cristo circuncidar rohó.

12 Te jeē ní cajendute ró cúu nájnūhun jeē ní
quindūji ró jíín Cristo, te suni nájnūhun jeē ní
natecu rō jiín yá. Chi ni cacandíje ró jéē jiín poder
Yaā Dios ni nastécu yā Cristo mēhñu ndɨýɨ.

13 Chi ni cacuu ró nájnūhun ndɨȳɨ nuū yā sɨquɨ ̄
cuéchi ró, chi ná tu sáha ya circuncidar anuá rō
nde saá. Te vijna te ni sáha Yaā Dios jeē cotecu rō
nɨɨ ́ cáni jíín Cristo, chi ni ine cáhnu ni yā nuū tāca
cuéchi ró.

14 Te nájnūhun jeē iyó ɨɨn acta jeē jicán cuēchi
sɨquɨ ̄yō jeē ni stɨv́ɨ yó ley yā. Te ni ndahva yā acta
un, chi ni chunaa Cristo cuēchi yó jéē ni jíhī yā jicā
cruz.

15Chináni jihī yā jicā cruz, teni quendeyāndɨhɨ
poder tāca jéneé jéē cácujéhnu jíín jéē cájnɨɨ poder.
Te ni quende yā jeē tuá cujéhnu, chi ni sáha ya jeē
cuángoonuūquíndihyū, te súcuanni steén yā poder
yā.

Na ndúcú yó jeē quéndōo vāha yó ndé andɨvɨ ́
16 Núu súcuan te ma cuatáhú ró núu cácahān

ñayuu cuēchi sɨquɨ ̄ rō, sɨquɨ ̄ ɨɨn jeē yéji rō chí sɨq́uɨ ̄
ɨɨn jeē jíhi ró, chí jéē tu née iī rō quɨvɨ ̄víco jíín quɨv́ɨ ̄
núcosō yoō jiín quɨv́ɨ ̄ndétātú.

17 Chi tāca ley sɨquɨ ̄un ní jejníñu máá ndé ná tu
quiji Cristo. Te vijna te ni quiji ya te tuá jíni ñúhún
táca ún.

18 Ma cuáha ro jnúhun jeē cásɨ ni ɨɨn ñayuu jeē
nihín rō tahū rō. Chi cáchiñúhún i tācá ndajéhé
yā, te cácahān i jeē súcuan cásáha suchí i máá i.
Te cácahān i jeē cájini ndije i jeē iyó ndáā jnūhun
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cánacani i, te tuú. Te súcuan cásáha téyɨ ́sáá‑ni imáá
i, chi cájeni néé ni i.

19Te tu cáhīin i jíínCristo, Yaā cujéhnunuūñáyuu
cácuu nájnūhun yɨquɨ cúñu yā chi ɨɨn na cúu i jíín
yá. Chimáá yá scuéhnu ya i jíín jnúhun ya, te nduu
ɨnuú ni tācá i jeē cáhije i cuahān i, nájnūhun ni jeni
ni Yaā Dios.

20Núu súcuan te nájnūhun jeē je ni cajihī rō jiín
Cristo, cúu jeē ní casiáá rō tāca jéē tajnúní jeē
castéén ini ñayɨv̄ɨ.́ Núu súcuan ¿te naun cásáha ga
rō nájnūhun cásáha ñayuu ñayɨv̄ɨ jéē jéndije ró táca
jéē tajnúní i?

21Chi cácahān i: Ma quehé róma cáji rō jeē yáha
chí jéē yúcuan, ni ma jnɨɨ́ ró, áchí i.

22 Te máni jeē tajnúní ñayuu jiín costumbre maá
i cúu te tu níhín jníñu jeē quéndōo ndaā ñayuu.

23Te ndaā chi cájenini i jeē jnúhunndíchí cúu ún,
chi sáha jíín i jeē chiñúhúnníhin i, jíín jéē sáha suchí
imáá i, jíín jéē stóho i yɨquɨ cúñu i. Te tu níhín jníñu
cuɨtɨ jeē casɨ tācá jniñu néé jéē cuní i sáha i.

3
1Núu súcuan te nájnūhun ni natecu Cristo, suni

súcuan ni canatecu rō jeē ní cuu ró nájnūhun ndɨȳɨ
ni sáha cuēchi ró. Te na cóndɨhvɨ ̄ni rō sɨquɨ ̄tāca jéē
iyó andɨvɨ ́núū ndeé Cristo lado váha Yaā Dios nuū
cujéhnu ya.

2 Te na cáni ni rō sɨquɨ ̄ tāca jéē iyó andɨvɨ,́ nasūu
sɨq́uɨ ̄ jeē iyó ini ñayɨv̄ɨ.́

3 Chi nájnūhun je ni cajihī rō jiín Cristo, te vijna
chi nájnūhun cátecu rō jiín yá andɨvɨ,́ chi cáyɨhɨ ró
ini ndaha Yaā Dios.
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4 Te quɨvɨ ̄ndíji Cristo, Yaā sáha jeē cótecu yō nɨɨ ́
cáni, yūcuán na te suni quendacoo ndijin maá ró
jiín yá, te cujéhnu luu ró jíín yá.

Ñayuu jíca jíínmodocunímaá, jíínñáyuuníndujeé
5Núu súcuan te casɨ rō tācamodo cunímaá ró jeē

cáhīyo ró ini ñayɨv̄ɨ yáha. Chi ma cáca jnéní ró, ma
sáha ró jniñu jnéhén, ma ndíyo ni rō sáha ró táca
jniñu néé, ma cutóó ró, ma ndíyo ni rō ndajníñu.
Chi tācándajníñu jeēndíyoniyōcúunájnūhun ídolo
yō jeē chiñúhún yó.

6Chi sɨquɨ ̄tācá jniñu yáha cúu jeē cuāha Yaā Dios
castigo xeēn nuū ñáyuu nīhni ni nuū yā.

7 Te suni jíín jniñu yáha ní cajica ró ndé saá, ná
ni casáha ró súcuan.

8 Te vijna te na stóo ró táca jéē yáha: jeē quɨtɨ ́ni,
jeē xeēn ni, jeē sáha jniñu néé, jeē cahán ndevāha
nuū jnáhan, jíín jéē cahán tāca jnúhun tú vāha.

9 Ma stahú ró jnáhan ró, chi yūcuan cúu modo
maá ró jeē ní cajica ró jíín ndé saá, te je ni castóo
ró.

10 Te ni canduu ró ñáyuu jeé, cuandacu ró máá
Yaā ni sáha róhó, te cuajecūhun vāha ni rō ndese
Yaā cúu ya.

11 Te ñayuu ní ndujeé tuá cúu i ñayuu griego,
ni ñayuu hebreo, ni ñayuu ni sáha circuncidar, ni
ñayuu tu ní sáha circuncidar, ni ñayuu ñuu jicá, ni
ñayuu yucú jeē ní indāa néé, ni mozo jeē ní jeen
ñayuu, ni ñayuu sájniñu cuenta maá, chi ɨnuú cúu
ndɨhɨ i nuū yā. Chi Cristo cúu Jitoho ndɨhɨ i, te ndéé
yá ini anuá ndɨhɨ i, ndúú yá jiín i.

12 Chi ni nacāji Yaā Dios rohó jíjnáhan ró jeē cúu
ró ñáyuu maá yá jeē maní yā jiín. Núu súcuan te
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níní cundáhú ni rō jnáhan ró, te coo vāha ni rō jiín
jnáhan ró. Te coo suchí ni rō, te coo vītá ni rō, te
coo paciencia ni rō.

13Cuandeyɨ ́ni rō jiín jnáhan ró, te cone cáhnu ni
rō nuū i te núuna vé ni sáha i nuū rō. Chi nájnūhun
ni ine cáhnuni Cristo nuū rō, suni súcuan sáhamáá
ró.

14 Te jeē cánuú gá cúu jeē cundáhú ndasɨ ́ ni rō
jnáhan ró. Chi yūcuan sáha jeē ndúu ɨnuú ni rō te
íje vāha ni rō jiín jniñu váha.

15 Te jnūhun coyūcu mánī na cúnuú ini anuá rō
sáha Yaā Dios. Chi ni cana ya rohó jéē nduu ró ɨɨn
na ñayuu jéē cóyūcumánī rō. Te níní na nácuatáhú
ró núū yā.

16Te scuáha vāha ró jnúhun Cristo návāha cunuú
jnúhunún ini anuá rō. Te stéén rō nuū jnáhan ró, te
stɨh́vɨ ́ni rō i jíín táca jnúhunndíchí yá. Te jíín salmo
jiín himno, yaa iī jeē cahán jnūhun ya, na cáta luu
ró jéē nácuatáhú ró ini anuá rō nuū Yaā Dios.

17 Te tācá jniñu sáha ró, núu jeē cahán rō chí jéē
sáha ró cúu,ndɨhɨna sáha ró jéēndujéhnu sɨh́vɨ ́máá
Jítoho yō Jesús, te nacuatáhú ró núū Tatá yō Yaā
Dios sáha ya.

Ndese cánuú squícu ñayuu cácandíje nuū jnáhan i
18Róhó ñahan cácuu ñasɨhɨ,́ cuatáhú ró nuū yɨɨ ró,

chi súcuan cánuú sáha ró sɨq́uɨ ̄ jeē candíje ró Jítoho
yō.

19 Te róhó tée cácuu yɨɨ, cundáhú ni rō ñasɨhɨ ́ ró,
te ma cútucu ni rō jiín ña.

20Róhó séhe jíjnáhan ró, tācá‑ni jniñu cuandije ró
núū tatá rō nuū naná rō, chi súcuan cúsɨɨ ̄ ni maá
Jítoho yō.
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21Te róhó tátá jijnáhan ró,masquɨtɨ ́ni rō sēhe ró,
návāhama cucuíhyá ni i.

22Róhó mozo jijnáhan ró, tācá‑ni jniñu cuandije
ró núū patrón rō ñayɨv̄ɨ yáha. Ma sájniñu ndúxí ró
jeē maá jéē coto de te cuajnúhún de róhó. Chi na
sájniñu ndaā sájniñu ndije ró, te conso īyo ró núū
Yaā Dios.

23 Te tācá jniñu sáha ró, na cúsɨɨ ̄ni rō sáha ró, te
na cáni ni rō jeē nuū Jítoho yō cájejníñu ró, nasūu
núū ñáyuu.

24Chi je cájini rō jeēmaá Jítohoyō cuāhaya cuehē
tahū cuu ró nɨɨ́ ́cáni. Chi nuū maá Cristo cájejníñu
ró, chi máá yá cúu Jitoho rō.

25 Te ñayuu casáha jniñu néé, chi sa suhva ndu-
tahū i sɨquɨ ̄jeēni sáha i. Chi tu sáhaYaāDios cuenta
ndese cúu ɨɨn ɨɨn ñayuu, chi ɨnuú sáha ya jiín i.

4
1 Róhó patrón jijnáhan ró, vāha ndaā na sáha ró

jíínmozo rō. Te na núcūhunni rō jeē suni íyó Jítoho
maá ró, Yaā ndeé andɨvɨ.́

2 Te ndɨvii rō ma jécuɨñɨ ̄ rō jeē jicán tahú rō, chi
coo ndito ni rō jiín, te nacuatáhú ró núū Yaā Dios.

3 Te suni cacān tahú rō jehē rī jijnáhan ri, jeē na
sáha Yaā Dios jeē cóo ga modo nacani ri jnūhun,
návāha cuu cahān rī jnūhun Cristo jeē ní yɨsāhí, jeē
tu ní cájini ñayuu jenahán. Te sɨquɨ ̄ jnúhun un cúu
jeē íne ri vecāa.

4 Te cacān tahú rō jeē cuu cahān cají rí ndese
cánuú cáhān rī.

5 Sáha yúcún váha ró jiín ñáyuu tu cácandíje. Ma
cúhuun ni rō sɨquɨ ̄i, chi condɨhvɨ ̄ni rō scandíje ró i.
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6 Te máni cahān vāha ró jíín ñáyuu, te cahān rō
jnūhun cuajníñu jeē quéndōo vāha i sáha. Te cani ni
rō ndese vāha nastíó cuɨñ́ɨ ́rō jnūhun nuū ɨɨn ɨɨn i.

Saludo jeē sándɨh̄ɨ ́
7 Tíquico cúu ɨɨn hermano jeē maní yō jiín, te

tēe squícu vāha chíndéé ñájnáhan jíín rí cúu de, te
jéjníñu de jíín rí nuū maá Jítoho yō. Te máá de
castūhún ndɨhɨ nuū rō ndese cuahān jniñu ri.

8 Jeē yúcuanní tají rí de cuajeē denuū rō jijnáhan
ró, návāha cuni rō ndese cáhīyo ri jiín jniñu, te coo
ndeyɨ ́ni rō sáha de.

9 Te suni cuajeē Onésimo jiín de, tēe cúu jnáhan
máá ró jijnáhan ró. Te cúu de hermano jeē squícu
vāha jeē maní yō jiín. Te ndɨndúú de castūhun núū
rō ndese cuahān tācá jniñu ichi cháha.

10Sándeyɨ ́ni rō jijnáhan ró, áchí Aristarco, tēe íne
jíín rí vecāa. Te suni súcuan cáhán Marcos, ñani
primoBernabé. Te jeni ndacu ri jniñunuū rō sɨquɨ ̄
Marcos, tenúuni jecondēhéde róhó te sáhavāha ró
jíín de.

11 Te suni súcuan cáhán Jesús, tēe jeē suni nání
Justo, jeē sándeyɨ ́ni rō. Te máá‑ni de cácuu tēe he-
breo cácandíje jeē chindéé ñáhán cánacani jnūhun
jíín rí sɨquɨ ̄ndese ndácu Yaā Dios jniñu. Te yōhyo
ndeyɨ ́íyó ni rī casáha de.

12 Sándeyɨ ́ni rō jijnáhan ró, áchí Epafras, tēe cúu
jnáhanmáá ró, te mozo Cristo cúu de. Te níní jícán
tahú ndasɨ ́de jehē rō, jeē na cuɨñ́ɨ nīhin ró, te ije
vāha ni rō jeē squícu vāha ró ndɨhɨ jniñu cúní Yaā
Dios.
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13 Chi cáhán ndaā rī jeē yóhyo ndɨh́vɨ ́ni de jehē
rō jijnáhan ró, jíín jéhē ñáyuu ñuu Laodicea jiín
Hierápolis.

14 Lucas, tēe cúu médico jeē maní yō jiín, suni
cáhán de jeē sándeyɨ ́ ni rō, te suni súcuan cáhán
Demas.

15 Cachi rō nuū tācá hermano ñuu Laodicea jeē
sándeyɨ ́ ni i, áchí rí. Te suni súcuan cahān rō jiín
Ninfas, jíín táca ñáyuu cácandíje cándutútú vehe ña.

16Tenáni jīnuni cacahurócartayáha, te suni tají
ró na cáhu ñayuu cácandíje ñuu Laodicea. Te suni
cahumáá ró carta jeē cuahán nuū ñáyuu Laodicea
te ndiji nuū rō.

17Te cachi rōnuūArquipo jeēnandúcúndéyɨ ́de
squícu de jniñu ní tee Jitoho yō sɨquɨ ̄de, áchí rí.

18 Ruhū Pablo, yāhá‑ni cúu jeē tée ri jiín ndaha
máá rí, jeē sándeyɨ ́ni rō. Te nucūhun ni rō ruhū jeē
íne ri vecāa. Te ñúhun ni rī jeē na sáha ga Yaā Dios
jeē váha róhó jíjnáhan ró. Súcuan na cóo. Amén.
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